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CABLU DE RETEA

FELICITARI
pentru achizitionarea noului dvs. incércdtor profesional de acumu-
latoare in mod comutare. Acest incarcdtor este inclus intr-o serie de
incéredtoare profesionale de la CTEK SWEDEN AB si reprezintd

ultima tehnologie pentru incércarea acumulatoarelor.

FISA DE
ALIMENTARE*

SENZOR DE
TEMPERATURA

*Fisele de alimentare pot diferi pentru a se potrivi prizei dvs.
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TNCARCAREA

1 . Conectafi incarcatorul la acumulator.

2 . Conectati incarcétorul la priz&. Becul de alimentare indic& faptul c& cablul de refea este
conectat la priz&. Indicatorul luminos de eroare va ardta dacd clemele pentru acumulator
sunt legate incorect. Protectia pentru polaritate inversatd va garanta faptul c& acumulato-
rul sau incdredtorul nu se vor deteriora.

. Apdsati butonul MODE pentru a alege programul de incércare.

. Observati indicatiile indicatorului luminos in timpul incarcarii.

Acumulatorul este pregétit pentru a porni motorul cénd.se aprinde —}
Acumulatorul este complet incareat cénd se aprinde Il

5 . Opriti incarcarea in orice moment prin deconectarea cablului de refea de la priza de

perete.

A w

ABSORPTION, PREGATITA PENTRU UTILIZARE
ANALYSE

FLOAT, COMPLET INCARCAT
PULSE, INCARCARE DE MENTINERE

DESULPHATION BULK

SOFT START

INDICATOR
LUMINOS DE
EROARE

SUPPLY

RECOND

BUTON
MODE

INDICATOR AL
SENZORULUI DE—
TEMPERATURA

@ (@ wormaw suppiy reconn

INDICATOR PROGRAMUL PROGRAM DE PROGRAMUL
LUMINOS DE PENTRU ALIMENTARE RECOND
ALIMENTARE  ACUMULATORI

NORMALI
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PROGRAME DE INCARCARE

Reglajele se fac prin ap&sarea butonului MODE. Dupé circa doud secunde, incdrcégtorul
activeazd programul selectat. Programul selectat va fi repornit la urmétoarea conectare a
incdregtorului.

Tabelul explica diferitele programe de incércare:

Dimen-
siune Interval de

Program o ula- Explicatie temperatura

tor (Ah)

+5°C-+50°C

Programul pentru acumulatori
(41°F-122°F)

normali 14,4 V/25 A. Folosifil pentru
acumulatori umezi, Ca/Ca, MF si pentru
maijoritatea acumulatorilor cu GEL.

Programul Recond 15,8 V/1,5 A
Folosifi-l pentru a readuce energia la
acumulatoarele descarcate umede si
Ca/Ca. Reconditionati acumulatorul o datd
pe an si dupd o descércare totald pentru

a maximiza durata de viatd si capacitatea.
Programul Recond adaugé pasul Recond

la programul normal pentru acumu-
latori. Utilizarea frecventd a programului
Recond poate duce la pierderea apei in
acumulatori si poate reduce durata de viaf
a componentelor electronice. Luati leg&tura
cu furnizorul vehiculului dvs. si al acumulato-
rului pentru sfaturi.

NORMAL 40-500 Ah

-20°C-+50°C
(4°F-122°F)

[ 1{<1': 30 40-500 Ah

-20°C-+50°C

Programul de alimentare
(-4°F-122°F)

13,6 V/25 A

Se utilizeazd ca alimentare de 12 V sau
pentru incarcare de intrefinere float cénd
este necesarg 100% din capacitatea
acumulatorului. Programul de alimentare
activeazd pasul Float f&rg limitare de timp
sau de tensiune.

SUPPLY 40-500 Ah

AVERTISMENT!
A Protectia la scéntei de pe incarcatorul de acumulatori A
este dezactivatd in timpul programului SUPPLY.

RO
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INDICATOR LUMINOS DE EROARE

Dacd indicatorul luminos de eroare este aprins, verificati urmétoarele:

1. Cablul de alimentare pozitiv al incarcatorului este
legat la polul pozitiv al acumulatorului?

2. incércatorul este conectat la un acumulator de 12 V2

3. S-a intrerupt incércarea la C sau imi?
Reporniti incarcdtorul apdsénd pe butonul MODE. Dacé incdrearea
este in continuare intreruptd, acumulatorul...

[ este foarte sulfatat si este posibil sd trebuiascé sd fie inlocuit.

I onu poate accepta incdrcarea si este posibil s& trebuiascd s& fie
inlocuit.
o poate menfine incdrcarea si este posibil s& trebuiascd sa fie
inlocuit.

SENZOR DE TEMPERATURA

MXS 25 este echipat cu un senzor extern de temperaturd. Activarea
senzorului de temperaturd este indicatd de aprinderea indicatorul
0 luminos al senzorului de temperaturd.

PREGATITA PENTRU UTILIZARE

Tabelul prezintd timpul estimat pentru incarcarea acumulatorului descércat pand

la 80%
ol Q -

'

SUPPLY

DIMENSIUNE ACUMULATOR (Ah) TIMP PANA LA INCARCARE 80%

40 Ah 1,5h
100 Ah 3h
200 Ah 6h
300 Ah 16 h

2011-03-22
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PROGRAM DE INCARCARE
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14,4V 25 Apéndla 12,6V | Crestere tensiune 14,4V la 25°C Verificari dacd tensiunea 136V 12,9V-14,4V
NORMAL la14,4Vla25°C Curent in scddere scadela 12V 25A 18-4,5A
25A
14,4V 25 Apandla 12,6V Crestere tensiune 14,4V la 25°C Verificari dacé tensiunea| Max. 15,8 V 13,6V 129V-14,4V
RECOND la 14,4 Vla 25°C Curent in scadere scade la 12V 1,5A 25 A 18-4,5A
25A
Max. 13,6 V

SUPPLY 25 A

PASUL 1 DESULPHATION

Detecteazd acumulatorii sulfatati. Curentul si tensiunea pulsatorie indepérteazé sulfatul de pe plécile de
plumb ale acumulatorului, refécand capacitatea acestuia.

PASUL 2 SOFT START

Verificd dacd acumulatorul poate accepta incdrcarea. Acest pas evitd ca incdrcarea s& continue cu un

acumulator defect.

PASUL 3 BULK

Incércare cu curent maxim pénd la aproximativ 80% din capacitatea acumulatorului.

PASUL 4 ABSORPTION

Inc&rcare cu curent in sc&dere pentru a maximiza péand la 100% capacitatea acumulatorului.
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PASUL 5 ANALYSE

30 min.sau4 h

in functie de
tensiunea bateriei

10 zile

Ciclul de incércare se
reia daca tensiunea

scade*

Ciclul de incércare se
reia dacd tensiunea
scade

*Programul de alimentare nu este limitat de timp sau de tensiune.

Verificd dacd acumulatorul poate mentine incércarea. Acumulatoarele care nu pot mentine incércarea

ar trebui inlocuite.

PASUL 6 RECOND

Selectafi programul Recond pentru a adduga pasul Recond la procesul de incércare. In timpul pasului
Recond, tensiunea creste pentru a controla gazele in acumulator. Gazele amestecd acidul acumulatoru-
lui si redau energia acestuia.

PASUL 7 FLOAT

Mentinerea tensiunii acumulatorului la nivel maxim prin asigurarea unei tensiuni constante de incarcare.

PASUL 8 PULSE

Mentinerea acumulatorului la 95-100% din capacitate. Incarcatorul supravegheazd tensivnea acumu-

latorului si d& un puls cand este necesar pentru a menfine acumulatorul complet incéreat.

RO

2011-03-22 10:53:16



RO

CONECTATI S| DECONEC-
TATI INCARCATORUL
LA/DE LA ACUMULATOR

INFORMATII

in cazul in care clemele acumulatorului
sunt conectate incorect, dispozitivul

de protectie al polaritafii inverse
garanteazd faptul c& acumulatorul si
incarcdtorul nu se deterioreaza.

Pentru acumulatorii montati in
interiorul vehiculelor

1 . Conectafi clema rosie la polul pozitiv al

acumulatorului.

2 . Conectati clema neagrd la sasiul vehicu-
lului departe de conducta de combustibil
si de acumulator.

. Conectafi incarcétorul la prizé

. Deconectafi incdredtorul de la prizé
inainte de a deconecta acumulatorul

5 . Deconectafi clema neagré inainte clemei

rosii.

NG}

Este posibil ca la unele vehicule
latorii s fie il ] i

pozitiv.

T . Conectafi clema neagrd la polul negativ

al acumulatorului.

2 . Conectati clema rosie la sasiul vehiculului
departe de conducta de combustibil si de
acumulator.

. Conectatfi incarcdtorul la prizé

. Deconectati incarcdtorul de la prizé
inainte de a deconecta acumulatorul

5 . Deconectafi clema rosie inainte clemei

negre.

NGOV
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SPECIFICATII TEHNICE

Modelul incarcatorului
Numarul modelului

Tensiunea nominala
de c.a.

Tensiunea de incarcare
Tensiunea de pornire
Curentul de incarcare
Curent, retea

Curentul invers de
descércare”

Variatie* *

Temperatura mediului

Tipul incércatorului

Tipuri de acumulatori

Capacitatea
acumulatorului

Dimensiuni
Clasa de izolare

Greutate

MXS 25
1055
220-240V c.a,, 50-60 Hz

NORMAL 14,4V, RECOND 15,8V, SUPPLY 13,6V

2V

25 A max.

2,9 A rms (la curent de incércare complet)
<1 Ah/lung

<4%

-20°C péné la +50°C, puterea de iesire este redusd automat la

temperaturi ridicate

Opt pasi, ciclu de incércare complet automat

Toate tipurile de acumulatori cu plumb in acid de 12 V (umezi,

MF, Ca/Ca, AGM si GEL)
40-300 Ah pénd la 500 Ah pentru intrefinere

235 x 130 x 65 mm (Lx | x1)
IP44
1,9 kg

*) Curentul invers de descédrcare este curentul care descarcé acumulatorul dacé incércétorul nu este conec-
tat la refea. Incércatoarele CTEK au un curent invers foarte scazut.
**) Calitatea tensiunii de incarcare si a curentului de incércare este foarte importanta. O variatie mare de
curent incdlzeste acumulatorul, ceea ce are un efect de imbdtrénire pentru electrodul pozitiv. Variafiile de
inalté tensiune ar putea deteriora alte echipamente care sunt conectate la acumulator. Incércétoarele de

acumulatoare CTEK produc tensiune si curent foarte curat cu variafii foarte mici.

2011-03-22 10:53:16



S

IGURANTA
Tncarcatorul este destinat incarcarii acumulatorilor de 12 V cu plumb in acid la
40-500 Ah. Nu utilizafi inc&rcdtorul in niciun alt scop.

Verificati cablurile incércatorului inainte de utilizare. Asigurativd cd nu au apérut
cr&pdturi in cabluri sau in protectia la indoire. Un incéredtor cu cabluri deteriorate nu
trebuie folosit

Un cablu deteriorat trebuie s fie inlocuit de cétre un reprezentant de la CTEK.

Nu incércati niciodaté un acumulator deteriorat.

Nu incércati niciodaté un acumulator inghefat.

Nu puneti niciodaté incarcdtorul deasupra acumulatorului cand il incareati.
Asigurati intotdeauna o ventilatie corespunzétoare in timpul incarcérii.

Evitati acoperirea incarcatorului.

Un acumulator aflat in timpul incarcérii poate elibera gaze explozive. Evitafi
scanteile in apropierea acumulatorului. Cand acumulatorii au ajuns la sfarsitul ciclului lor
de viatd, pot s& apard scantei in interior.

Toti acumulatorii se strica mai devreme sau mai tarziu. Un acumulator care se stricé
in timpul incdrcdrii este luat, in mod normal, in grija controlului avansat al incarc&torului,
dar ar mai putea exista unele erori rare in acumulator. Nu I&sati niciun acumulator nesu-
pravegheat in timpul incdrcdrii, pentru o perioad& mai lungd de timp.

Asigurati-vé ca nu sunt strivite cablurile si c& nu vin in contact cu suprafete fierbinti sau
margini tdioase.

Acidul acumulatorilor este coroziv. Cldtiti imediat cu apd dacd acidul vine in
contact cu pielea sau ochii, consultati imediat medicul.

Verificati intotdeauna ca incércdtorul s& fie comutat pe Il inainte de a l&sa
incdregtorul nesupravegheat si conectat pentru perioade lungi. Dacd incércgtorul nu s-a
comutat pe [l in decurs de 36 de ore, aceasta indicd o eroare. Deconectati manual
incéredtorul.
Acumul i cor

& apd in timpul folosirii si al incarcérii. Pentru acumulatorii in
care poate fi ad&ugatd apd, nivelul acesteia trebuie verificat in mod regulat. Dacd nivelul
apei este scdzut, addugati apd distilatd.

Acest aparat nu este destinat utilizérii de cétre copii mici sau persoane care nu pot citi
sau intelege manualul, in afard de cazul in care ei sunt sub supravegherea unei persoane
responsabile, care s& garanteze cd ei pot folosi in sigurantd incarcgtorul de acumulatori.
Deporzitati si folositi inc&rcgtorul de acumulatori departe de accesul copiilor si asigurati-va
cd acestia nu se pot juca cu incarcdtorul.

Legétura la alimentarea de refea trebuie fécutd conform regulilor nationale pentru
instalatii electrice.
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GARANTIE LIMITATA

CTEK SWEDEN AB, elibereaz& aceastd garantie limitatd cumpérétorului original al acestui
produs. Prezenta garanfie limitatd nu este transferabild. Garantia se aplicd pentru defecte
de fabricatie si de material pentru 2 ani de la data achizitiongrii. Clientul trebuie s& retur-
neze produsul impreund cu chitanfa de achizifionare la punctul de achizitionare. Prezenta
garantie este nuld in cazul in care incércdtorul a fost deschis, manipulat cu neglijentd sau
reparat de oricine alicineva decat CTEK SWEDEN AB sau reprezentanfii sai autorizafi. Unul
dintre orificiile pentru suruburi din partea inferioard a incarcétorului este sigilat. Indepértarea
sau deteriorarea sigiliului anuleaz& garantia. CTEK SWEDEN AB nu oferd nicio garantie in
afara prezentei garantii limitate si nu este responsabild de alte costuri in afara celor mentio-
nate mai sus, prin urmare f&ré daune indirecte. In plus, CTEK SWEDEN AB nu este obligatd
la nicio altd garantie in afara prezentei garantii.

SUPORT

CTEK oferd asistentd profesionald pentru clienti: www.ctek.com.
Pentru cel mai actual manual al utilizatorului vezi www.ctek.com.
Prin e-mail: info@ctek.se, prin telefon: +46(0) 225 351 80, prin fax +46(0) 225 351 95.

Prin posta: CTEK SWEDEN AB, Rostugnsvdgen 3, SE-776 70 VIKMANSHYTTAN,
SWEDEN.

VIKMANSHYTTAN, SWEDEN 2010-11-01

=

Jarl Uggla, presedinte
CTEK SWEDEN AB

RO
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PRODUSELE CTEK SUNT PROTEJATE PRIN 2011-02.04

Patente
EP10156636.2 pending
US12/780968 pending
EP1618643
US7541778B2
EP1744432 pending
EP1483817 pending
SE524203
US7005832B2
EP1716626 pending
SE526631
US7638974B2
EP1903658 pending
EP09180286.8 pending
US12/646405 pending
EP1483818
SE1483818
US7629774B2
EP09170640.8 pending
US12/564360 pending
SE528232

SE525604

RO

Designuri

RCD 509617

US D575225

Us D571179

US D580853

US D581356

RCD 321216

RCD 000911839

RCD 081418

RCD 001119911-0001
RCD 001119911-0002
RCD 081244

RCD 321198

RCD 321197
Z1200830120184.0
Z1200830120183.6
RCD 000835541-0001
RCD 000835541-0002
US D596126

US D596125

RCD 001705138-0001
US D29/378528 pending
RCD 201030618223.7 pending
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Mairci comerciale
CTM 669987

CTM 844303

CTM 372715

CTM 3151800

CTM 1461716 pending
CTM 1025831

CTM 405811

CTM 830545751 pending
CTM 1475420 pending
CTM 1935061 pending
CTM 1042686

CTM 1082141 pending
CTM 2010004118 pending
CTM 4-2010-500516 pending
CTM 410713

CTM 2010/05152

CTM 766840 pending
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